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Oznaczanie pochodzenia
P7_TA(2009)0093
Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 25 listopada 2009 r. w sprawie oznaczania pochodzenia

(2010/C 285 E/05)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 980/2005 z dnia 27 czerwca 2005 r. wprowadzajace plan
ogblnych preferengji taryfowych (1),

— uwzgledniajac dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2005/29/WE z dnia 11 maja 2005 r. doty-
czacg nieuczciwych praktyk handlowych stosowanych przez przedsigbiorstwa wobec konsumentéw na
rynku wewnetrznym (2),

— uwzgledniajac art. IX i art. XXIV ust. 5 Ukladu ogélnego w sprawie taryf celnych i handlu (GATT 1994),

— uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2913/92 z dnia 12 paZdziernika 1992 r. ustanawiajace
Wspdlnotowy Kodeks Celny (}) oraz rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 2454/93 z dnia 2 lipca 1993 r.
okreslajace przepisy dotyczace wprowadzenia w Zycie rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2913/92 ustana-
wiajacego Wspdlnotowy Kodeks Celny (*), ktére ustanawia wspdlnotowy system niepreferencyjnych
zasad pochodzenia,

— uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 918/83 z dnia 28 marca 1983 r. ustanawiajace wspol-
notowy system zwolnienl celnych (%),

— uwzgledniajac swojg rezolucje z dnia 5 lutego 2009 r. w sprawie wzmocnienia roli europejskich MSP
w handlu migdzynarodowym (°),

— uwzgledniajac swojg rezolucje z dnia 6 lipca 2006 r. w sprawie oznaczania pochodzenia (),
— uwzgledniajac swoje o$wiadczenie w sprawie oznaczania pochodzenia (%),

— uwzgledniajagc wniosek Komisji z dnia 16 grudnia 2005 r. dotyczacy rozporzadzenia Rady w sprawie
oznaczania kraju pochodzenia niektérych produktéw importowanych z krajow trzecich
(COM(2005)0661),

— uwzgledniajgc art. 110 ust. 4 Regulaminu,

A. majac na uwadze, Ze obecnie UE nie ma zadnych zharmonizowanych przepiséw ani jednolitych praktyk
w zakresie oznaczania pochodzenia w UE;, majac na uwadze, Ze rozbieznoSci miedzy przepisami
obowigzujacymi w panstwach czlonkowskich, jak réwniez brak jasnych zasad wspélnotowych w tym
obszarze sprawiaja, Ze ramy prawne sa jedynie fragmentaryczne,
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B. majac na uwadze, ze $rodki krajowe nakladajace obowigzek oznaczania pochodzenia towaréw przywo-
zonych z innych panstw czlonkowskich sg zakazane, natomiast podobne ograniczenia nie istniejg
w odniesieniu do obowiazkowego oznaczania pochodzenia dla towaréw przywozonych z krajow trze-
cich,

C. majac na uwadze, Ze szereg najwazniejszych partneréw handlowych UE, jak USA, Chiny, Japonia
i Kanada, ustanowilo wymogi w zakresie obowigzkowego oznaczania pochodzenia,

D. majac na uwadze, ze w agendzie lizbonskiej UE sama ustanowila jako cel wzmocnienie jej gospodarki,
miedzy innymi poprzez podniesienie konkurencyjnosci jej przemystu na tle gospodarki $wiatowej; majac
na uwadze, ze konkurencje mozna uznaé za uczciwg tylko wtedy, gdy dziala na jasno okreslonych
zasadach obowigzujacych zaréwno producentéw, jak i eksporteréw oraz importeréw, oraz gdy opiera
si¢ na wspdlnych spotecznych i ekologicznych zalozeniach i wartociach,

E. majac na uwadze, Ze system oznaczania pochodzenia dalby konsumentom pelng $wiadomos¢ co do
kraju pochodzenia nabywanych przez nich produktéw; majac na uwadze, ze konsumenci mogliby w ten
sposéb identyfikowaé dany produkt z normami socjalnymi i Srodowiskowymi oraz z normami bezpie-
czenstwa, z jakimi jest ogélnie kojarzony ten kraj,

F. majac na uwadze, Ze wniosek w sprawie wprowadzenia w UE obowigzkowego systemu oznaczania kraju
pochodzenia jest ograniczony do okreSlonej liczby przywozonych produktéw, takich jak wyroby
wlokiennicze, bizuteria, odziez, obuwie, meble, wyroby skérzane, lampy i wyposazenie o$wietleniowe,
szklo, ceramika oraz torby, w przypadku ktérych wymagane oznaczenie kraju produkcji podaje warto-
Sciowg informacje przy wyborze dokonywanym przez konsumentéw koncowych,

G. majgc na uwadze, Ze wazne jest zapewnienie rownych warunkéw konkurencji takze producentom z tych
glownych krajéw partnerskich Unii Europejskiej, ktére wdrozyly oznaczanie pochodzenia,

H. majac na uwadze, Ze wraz z wejsciem w zycie Traktatu Lizbonskiego w dniu 1 grudnia 2009 r.
Parlamentowi i Radzie przyznane zostang réwne prawa w zakresie wspdlnej polityki handlowej;
majgc na uwadze, ze na podstawie art. 207 Traktatu w sprawie Funkcjonowania Unii Europejskiej do
przyszlych uregulowan w sprawie oznaczania pochodzenia zastosowanie bedzie miala zwykla procedura
prawodawcza,

1. przypomina, ze ochrona konsumentéw wymaga przejrzystych i spdjnych przepisow handlowych
obejmujacych wskazanie pochodzenia;

2. wzywa Komisje i Rad¢ do podjecia wszelkich koniecznych krokéw w celu zapewnienia réwnych szans
takze partnerom handlowym, ktérzy przyjeli wymagania oznaczania pochodzenia;

3. wzywa Komisj¢ i Rad¢ do wprowadzenia odpowiednich mechanizméw nadzoru i egzekwowania
w dziedzinie cel;

4. nalega, aby panstwa czlonkowskie utrzymywaly w tej kwestii spdjne podejscie wspdlnotowe, co
pozwoli konsumentom na otrzymywanie pelniejszych i dokladniejszych informacji; uwaza obowiazkowe
oznaczanie pochodzenia za wazny krok w kierunku pelniejszego informowania na temat spotecznych
i ekologicznych norm produkeji i przetwoérstwa;

5. zacheca Komisje do stanowczego interweniowania razem z panstwami czlonkowskimi na rzecz
obrony uzasadnionych praw i oczekiwan konsumentéw za kazdym razem, gdy istnieje dowdd na oszu-
kaficze badZ wprowadzajace w blad oznaczanie pochodzenia przez importeréw i producentéw z krajow
trzecich;

6. uwaza wyzej wspomniany wniosek dotyczacy rozporzadzenia Rady wprowadzajacego obowiazek
wskazywania kraju pochodzenia okreslonych produktéw przywozonych z krajéw trzecich do Unii Europej-
skiej za pozyteczny dla osiagniecia celu przejrzystosci i odpowiedniego informowania konsumentéw, jak
réwniez sp6jnosci zasad handlu migdzynarodowego;
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7. wyraza przekonanie, ze z dniem 1 grudnia 2009 r., w kontekscie zwyklej procedury ustawodawczej
wprowadzonej przez Traktat Lizbonski, powinny sie formalnie rozpoczaé konsultacje i wymiana pogladow
miedzy Parlamentem i Rada oraz ze wszelkie dalsze op6Znienia powaznie zaszkodzilyby prawom obywateli,
poziomowi zatrudnienia w UE oraz zasadzie wolnego i sprawiedliwego handlu;

8. wzywa Komisj¢ do pozostawienia wniosku bez zmian i ponownego przedlozenia go Parlamentowi
zgodnie z art. 207 Traktatu w sprawie Funkcjonowania Unii Europejskiej natychmiast po wejsciu w zycie
Traktatu Lizbonskiego;

9.  zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie i Komisji.



